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Pre-schoolers bring the joy of Deepavali to
Seniors at Sree Narayana Mission

Some restrictions have been imposed on
nursing homes as the number of Covid-19
infections continues to rise.

Keeping in view the restrictions during this
festive season, a small Deepavali activity was
organized for residents at Sree Narayana
Mission Nursing Home on Friday, 215t October.

One of our traditional elements is the making of
Kolams (rice art pieces), and Sree Narayana
Mission residents utilised paper flowers instead
of using the traditional materials to form the art
pieces in their own small groups.

Papercraft is an art of cutting different colored
papers into new shapes and gluing them
beautifully according to our favorite designs.

Residents participated
volunteers helped them.

in this activity and

Sree Narayana Mission 84-year-old resident,
Mdm Adigal Amma said, “This is my first
Deepavali celebration at Sree Narayana
Mission. It is a great initiative by Mission to
organize Deepavali activities to remind us of our
culture despite the pandemic. It has given us a
celebratory mood!”

In another initiative to add to the festive spirit, Sree Narayana Mission recently worked with Kampong Glam
PCF SparkleTots (PCF) to organize a Deepavali program for the senior citizens in Sree Narayana Mission
Care Centre. Last Thursday, 15 Indian children studying in the pre-school came to the care center and
engaged 30 seniors in games with dancing and singing and immersed them in the Deepavali spirit.

As a special feature, the children also danced the Kolatam (a folk dance) for the delight of all.

Awestruck seniors applauded the children. At the end of the program, Deepavali goodie bags were also
given to the senior citizens who were impressed by the artistic creations and energy of the children. This
program was jointly organized by the children, their parents, and teachers, to bring the vibes of Deepavali
to the elderly even before the actual day!
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